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STRUCTURE ET VOCATION

htip://www.ormete.net/

O ORMETE = Oralité, Mémoire, Thédatre
O Un groupe de chercheurs, de chercheuses et d'institutions

O Réfléchir sur ce qui persiste du spectacle - les résidus
immateériels > les mémoires

O Histoire orale + Memory studies > mieux comprendre le
thédftre italien de la seconde moitié du XIXe siecle
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PROJETS

Aspettando Godot. - Teatrostudio, Genova 1964
11 Beat 72 di Roma

La Borsa i Arlecchine di Genova

T tealri universitari in Talia

1 tentre ¢ le donne & Roma

11 Festival di Santarcangelo

Gili esordi del Teatro dei ragazzi Torino
1l Piccolo Teatro di Milano

Tl Teatro di Roma: gli esordi

Tl Teatro Stabile di Torino: gl esordi
Listruttoria di Peter Weiss a Panua

1l Teatro Stabile di Genova; ghi esordi
Napoli sotterranea

Tl mestiere dell"attore

L*Archivio CTMES

Santarcangelo .
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ECAD - Roma
ICBSA - Roma
MBA - Genova
Universits degli Snui di Bologna
Universith degli Studi di Roma Tor Vergata o
Universita degli Studi di Genova

Associazione lialiana di Storia Orale

Teatro ci Rowa

Piccolo Teatro di Milano

Teatro Stabile di Torino

Festival di Teatro i Stada di Santarcangelo ¢y
Fondazione Novaro - Genova

hitp://www.ormete.net/ricerche/
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METHODES

O AU centre de I'attention I'entretien avec les témoins-=>
narration verbale

O Entrefien long, ouvert et souple, sans questions standard
préetablies

O Enregistrement des entretiens exclusivement sous format
audio

O Enregistrement intégral = seule source primaire
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QUESTIONS ET OBJECTIFS

O Confrontation sur les processus de mémorisation, de réactualisation et
de narration de la mémoire

O Réflexion sur les outils de la recherche historique

O Attention accordée a des sources qui presentent des analogies
significatives et constitutives avec le spectacle

O Documentation d'expériences de thédtre vécues par ceux qui sont
généralement éfrangers aux reconstructions historiques

O Incidence de la mémoire comme praxis factuelle et tfransmission de
techniques, d’'idées, de connaissances

> L'élaboration d'une nouvelle mémoire orale du thédatre

- La sauvegarde de la valeur du patrimoine sonore en soi
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POLITIQUE D’ARCHIVAGE E DE DIFFUSION DES ENTRETIENS

O Istituto centrale per i beni sonori e audiovisivi (ICBSA)

O Teatro della memoria : sources orales originales sur fichiers audio
en haute définition (format wave)

> Bénéficier d'une garantie institutionnelle en matiere de conservation des
documents

- Diffuser largement les informations relatives aux sources produites

OPAC SBN

CATALOGO DEL SERVIZIO BIBLIOTECARIO NAZIONALE
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POLITIQUE D’ARCHIVAGE E DE DIFFUSION DES ENTRETIENS
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HOME  ASSOCIAZIONE BUONE PRATICHE =~ RISORSE SCUOLE AISO HOTIZIARIO  LINKS ASSOCIARSI

BUONE PRATICHE PER LA STORIA
ORALE

AVVISO: Le Buone pratiche per la storia orale sono in corso di revisione per aggiornarle al
Regolamento generale per la protezione dei dati personali n. 2016/679. Qui i riferimenti alle principali
novita.

Pubblichiamo di seguito il documento di “Buone pratiche per la storia orale”

Il documento & stato presentato pubblicamente in occasione del convegno “Buone pratiche di storia orale.
Questioni etiche, deontologiche. giuridiche” organizzato da Aiso e Fondazione Museo storico del Trentino, con la
collaborazione dell'Universita di Trento e dell' Universita Ca' Foscari di Venezia, tenutosi il 13-14 novembre 2015
a Trento

La relazione intreduttiva che ha aperto il convegno, presentata da Alessandro Casellato, si pud trovare qui
Per scaricare il doccumente in formate pdf clicca qui

English version

Versién en espafiol

PRESENTAZIONE

Storia orale, fonti orali
La storia orale & la particolare metodologia della ricerca storica basata sulla produzione e I'utilizzo di fonti orali

CONTATTI

STORIA ORALE

E Ia registrazione dei ricordi, delle
esperienze e delle opinioni delle persone
su cid che hanno vissuto.

Significa incontrare persone faccia a
faccia, dialogare con loro, ascoltare quel
che hanno da dire, riflettere e utilizzare
criticamente i loro racconti

Consente di far sentire la voce di individui
e gruppi che hanno poco ascolto o che
sono ai margini della societa

Offre punti di vista originali e spesso
sorprendenti sul passato e sul presente
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PROMOUVOIR L'ECOUTE: Patrimonio orale

www.patrimoniorale . ORMETE.net

O A partird'une banque de données, Patrimonio Orale rend
accessible on-line, a travers I'organisation par projets :

« Les entretiens
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PROMOUVOIR L'ECOUTE

Ebraisma Culture Arti Drammatiche

ORMETE (Oralita

1:00 - Presentazione OR.ME.TE; lettura liberatoria Le Origini i o ::\:T:!PT INDEX ° E n re g is.l.re m e n .I.S i n.l.é g ro UX

Keyword

5:18 - Le ragioni della venuta a Torino

10:05 - Direttore del Teatro Stabile di Torino
Search
12:49 - Tournée in America Latina

17:32 - Tournée a Parigi, riscoperta di Ruzante; Torino-Ruzante-De
Bosio

21:41 - Novita del linguaggio ruzantiano

25:58 - Riduzione teatrale di Se questo & un uomo di Primo Levi (1966)
31:11 -l terrorista

38:15 - La formazione a Verona e Padova

43:03 - Il dopoguerra e le prime regie universitarie

45:17 - L'anno di studi a Parigi; Jacques Lecoq, il ritorno padovano e
I'avvio del teatro ruzantiano

46:44 - La fine del Teatro Universita di Padova
50:56 - Roma, Trieste La Moscheta bandita dalla Chiesa

54.05 - Digressione sul refroterra religioso e politico della famiglia De
Bosio

56:54 - Orientamento palitico-religioso-filasofico di De Bosio v
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PROMOUVOIR L'ECOUTE

O La métadatation des sources (Louie B. Nunn Center for Oral
History Kentucky University + Standard Dublin Core Metadataq)

1. Page de présentation du projet ou sont reportées les données identificatoires
et la liste des entrefiens liés

http://patrimoniorale.ormete.net/progetto/il-beat-72-di-roma/

2. Métadonnées des entretiens — description avec timecode
hitp://patrimoniorale.ormete.net/interview/intervista-a-vasilico-givliano/
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PROMOUVOIR L'ECOUTE

O Oral History Metadata Synchronizer

http://patrimoniorale.ormete.net/ohms-
viewer/viewer.php<ecachefile=De Bosio Gianfranco Intervista.xml
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IL TEATRO DELLA MEMORIA

O La collection Il teafro della memoria est publiée par Accademia
University Press sous trois formats : papier, PDF et essai sonore.

https://www.aaccademia.it/scheda-libroeaaref=1149

MEMORIE
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IL TEATRO DELLA MEMORIA

Il Teatro
della
Memoria

Presentazione della collana
Nota dell’editore

Presentazione del saggio sonoro

I. Le fonti e i metodi

Donatella Orecchia e

Livia Cavaglieri

Il. La Borsa di Arlecchino #

Livia Cavaglieri

I11. 1l Beat 72 di Roma. +

Donatella Orecchia

Le interviste +

T = Palazzn dalla

1
Pur non avendo mai recitato insieme prima di scegliersi come compagni, i quattro si riconoscono gli uni negli

altri, convinti «di vivere una grande stagione di svolta» e decisi a «essere protagonisti, nelle forme loro congeniali, di
una nuova avventura» (MINETTI 1986, pp. 3-4): essi creano cosi una piccola compagnia dotata di una sede stabile,

indipendente e fuori dagli schemi correnti.

> @ 0:00/ 2 ) ———

Intervista a Giubilei Paola, di Cavaglieri Livia, Genova 19 dicembre 2013, Progetto «Borsa di Arlecchino», Collezione Ormete, 00:05:55- 00:07:56

L'elegante saletta in stile liberty, in cui trova finalmente sede la compagnia dopo le lunghe ricerche condotte da
Selva e Giubilei per tutta la citta, & situata nei sotterranei dell'imponente palazzo della Nuova Borsa. Si accede al
caffé-teatro sotterraneo scendendo una ripida scala, dopo avere attraversato il Caffé Borsa, di cui la saletta & una
pertinenza rimasta inutilizzata a seguito della chiusura di un precedente teatro di varieta. La Borsa di Arlecchino -
come presto verranno chiamato lo spazio e quindi la neonata compagnia - non ha percio affaccio indipendente sulla
via XX Settembre, ma appone la propria insegna all'ingresso del Caffé Borsa, cui & strettamente collegata. A pochi

passi da piazza De Ferrari, il locale si trova in una posizione centralissima e al contempo appartata.
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